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@ \Vorwort

Vielen Dank fiir den Kauf dieses Steinbach Produktes. Wir entwickeln
unsere Artikel laufend weiter. Falls dieses Produkt dennoch Fehler
aufweist, méchten wir uns entschuldigen und ersuchen Sie héflich, mit
unserem Servicecenter in Kontakt zu treten.

Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren

Bedienungsanleitung fiir automatische Chlor Dosieranlage

Diese Bedienungsanleitung gehért zu oben angegebenem Produkt. Sie
enthalt wichtige Informationen zur Inbetriebnahme und Handhabung.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicherheitshin-
weise sorgfaltig durch, bevor Sie dieses Produkt verwenden. Die Nicht-
beachtung dieser Bedienungsanleitung kann zu schweren Verletzungen
oder Schaden an lhrem Produkt fiihren. Die Bedienungsanleitung
basiert auf den in der Europaischen Union gultigen Normen und Regeln.
Beachten Sie die im Ausland gultigen landesspezifischen Richtlinien
und Gesetze. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fir die weitere
Nutzung auf und geben Sie diese bei Bedarf auch an Dritte weiter.

Bestimmungsgemafer Gebrauch

Das Produkt ist ausschlief3lich fur den Privatgebrauch bestimmt und
nicht fiir den gewerblichen Bereich geeignet.

Die automatische Chlor Dosieranlage regelt automatisch die Wass-
erwerte lhres Schwimmbeckens. Diese Dosieranlage tibernimmt die
tagliche Kontrolle des Chlorwertes.

Verwenden Sie Ihr Produkt nur wie in dieser Bedienungsanleitung be-
schrieben. Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgeman
und kann zu Sach- oder Personenschaden fiihren. Dieser Artikel ist kein
Kinderspielzeug. Der Hersteller oder Handler tibernimmt keine Haftung
fur Schaden, die durch nicht bestimmungsgemaRen oder falschen
Gebrauch entstanden sind.

Q Warn- und Sicherheitshinweise

ACHTUNG! Uberlassen Sie die Reparatur Fachkréaften, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden. Wenden Sie sich dazu an unser Serviceteam am
Ende dieser Anleitung. Bei eigenstandig durchgefliihrten Reparaturen,
unsachgemafer Montage oder falscher Bedienung sind Haftungs- und
eventuelle Garantieanspriiche ausgeschlossen. Bei Reparaturen durfen
nur Ersatzteile verwendet werden, die den urspriinglichen Produktdaten
entsprechen.

WARNUNG! Gefahren fur Kinder und Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten (beispielsweise teilwei-
se Behinderte, ltere Personen mit Einschrankung ihrer physischen und
mentalen Fahigkeiten) oder Mangel an Erfahrung und Wissen. Lassen
Sie lhre Kinder nicht mit dem Produkt spielen. Jegliche Reinigung oder
Anwendung darf nicht von Kindern oder Personen mit verringerten phy-
sischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten durchgefiihrt werden.

Was man niemals machen sollte

Niemals den Steinbach Redoxcontrol an 400 Volt anschlieBen. Be-
riihren Sie die empfindliche Membran der Sonde niemals mit der
Hand oder mit Gegenstéanden. Durch Beriihrung beschadigen Sie
die empfindliche Membran, der Garantieanspruch wird dadurch
aufgehoben. Das Kabel der Sonde verkiirzen oder verldngern. Nie-
mals den Steinbach Redoxcontrol ( Steuer- und Netzteil ) 6ffnen.
Im Steinbach Redoxcontrol befinden sich keine fiir den Benutzer
zuganglichen Teile. Sollte das Gerat von einer nicht von uns auto-
risierten Person geoffnet werden, erlischt der Garantieanspruch.
Samtliche damit verbundenen Gefahren und Risiken tragt der
Eigentiimer.

Was man machen sollte

Den Steinbach Redoxcontrol nur dann einschalten, wenn auch die
Filterpumpe in Betrieb ist. Kalibrieren Sie den Redoxcontrol immer
mit einer temperierten Pufferlésung — ca. 25°C. Die Sonde in den

Wasserriicklauf des Schwimmbeckens vor der Poolheizung und
der Dosierung installieren. Den Steinbach Redoxcontrol ab einer
Wassertemperatur von 19°Celsius einschalten. Verwenden Sie nur
handelsiibliches fliissiges Chlor. Kalibrieren Sie den Steinbach
Redoxcontrol vor der ersten Inbetriebnahme. Die Elektroanschliis-
se von einem konzessionierten Elektrounternehmen ausfiihren
lassen. Nach der Befiillung des Pools, empfehlen wir lhnen den
Pool mit fliissigem Chlor oder anorganischen. Chlorgranulat auf
den chlorgehalt von 0,5 — 0,8 mg/l hdndisch einzustellen.

Lieferumfang prifen

HINWEIS! Beschadigungsgefahr! Wenn Sie die Verpackung unvorsich-
tig mit einem scharfen Messer oder anderen spitzen Gegenstanden
offnen, kann das Produkt beschadigt werden. Gehen Sie daher beim
Offnen sehr vorsichtig vor.

m Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung.

m Prifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit.

m Kontrollieren Sie, ob der Artikel oder die Einzelteile Schaden aufwei-
sen. Ist dies der Fall, benutzen Sie das Produkt nicht. Wenden Sie
sich an die am Ende der Anleitung angegebenen Serviceadresse.

ﬂ Gerateansicht

Abbildung 1

ﬂ Der Steinbach Redoxcontrol im Detail

EIN / AUS Schalter
Schaltet Ihren Steinbach Redoxcontrol ,Ein“ bzw. ,Aus®.

Sicherung

Die Sicherung befindet sich in der Innenseite Ihres Steinbach Redox-
control. Muss eine Sicherung ausgetauscht werden, kontaktieren Sie
Ihren Schwimmbad — Fachhandler.

Anschluss fiir ORP-Sonde
Der Anschluss fir die ORP-Sonde befindet sich an der Unterseite des
Gerates, man hat Zugang ohne den Steinbach Redoxcontrol zu 6ffnen.

ORP-Sonde
Die ORP-Sonde misst laufend den Redox-Wert lhres Poolwassers.

Display
Das Display zeigt Innen den gemessenen Redox-Wert an.

Bedienteil

Mit Hilfe des Bedienteiles kénnen Sie das Programm aufrufen.

Das Programm wird verwendet um den ,min Set-Point“ einzustellen,
und um die Kalibrierung durchzufuhren.

Mehr Informationen dazu im Abschnitt Programm.

Funktionslampen
Die Funktionslampen zeigen an in welchem Programm Sie sich befinden.

Dosierpumpe
Die Dosierpumpe dosiert automatisch das flissige Chlor.

g Installationsanleitung

Einbau der Sonde

Installieren Sie die Sonde nicht weiter als 1,5m von einer vertikalen
Mauer, um eine leichte Montage des Steinbach Redoxcontrol ( Steuer-
und Netzteil ) zu ermdglichen.

WICHTIG
Die Sonde soll in den Wasserriicklauf vor der Poolheizung und der
Dosierung montiert werden.

Einbau des Dosierventils

Es wird empfohlen, das Dosierventil nicht weiter als 1,5m vom Redox-
control zu installieren.

Einbau des Steinbach Redoxcontrol ( Steuer- und Netzteil )

Der Steinbach Redoxcontrol soll an einer Mauer, nicht weiter als 1,5m
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von der Sonde und Dosierventil, angebracht werden.
Befestigen Sie zuerst die Montagehalterung am Geréat. Danach kann
der Steinbach Redoxcontrol an der Wand befestigt werden.

Anschliisse

SchlieBen Sie die ORP-Sonde an der Unterseite des Redoxcontrol an.
Entfernen Sie den Aufbewahrungsbehalter der ORP-Sonde und stecken
sie die Sonde in die Leitung. Der Aufbewahrungsbehalter fir die Sonde
wird noch fiir die Uberwinterung benétigt.

Verbinden Sie nun die Dosierpumpe des Redoxcontrol mit dem Dosier-
ventil und dem fliissig Chlor. Verwenden Sie dazu die mitgelieferten
Schlauche.

Verwenden Sie den weissen PE-Schlauch fir die Verbindung vom
flussig Chlor- Behalter zur Dosierpumpe, und den transparenten PVC-
Schlauch von der Dosierpumpe zum Dosierventil. Der Filter kommt in
den flissig Chlor Behalter.

Empfehlung

Es wird empfohlen, den Behalter mit flissigem Chlor in einen Auffang-
behalter zu stellen.

Beachten Sie die Warnhinweise auf dem Chlor Behilter !!

Q Installationsschema

Abbildung 2

@ Vor der Inbetriebnahme, Inbetriebnahme

Betriebszeit des Steinbach Redoxcontrol
Der Steinbach Redoxcontrol soll nur Zeitgleich mit der Filterpumpe
eingeschaltet werden.

Einstellen der Zeitschaltuhr

Die Zeitschaltuhr ist nicht im Lieferumfang, diese besorgen Sie am
besten in einem Elektrofachgeschaft, oder stellen Sie eine Verbindung
zu einer etwaigen vorhandenen Filtersteuerung her.

Bevor Sie den Steinbach Redoxcontrol in Betrieb nehmen, missen
gewlinschte Zeiten und Dauer eingestellt werden.

HINWEIS
Vergessen Sie nicht, die Zeitschaltuhr auf die richtige Tageszeit
einzustellen.

Kalibrierung
Kalibrieren Sie den Steinbach Redoxcontrol vor der Inbetriebnahme.
Mehr Informationen dazu im Abschnitt Programm.

Redox-Wert Einstellung
Werkseinstellung: min Set-Point: 650 mV
Mehr Informationen dazu im Abschnitt Programm.

Empfehlung

Nach der Beftillung des Pools, empfehlen wir Ihnen den Pool mit flissi-
gem Chlor oder anorganischen Chlorgranulat

auf den Chlorgehalt von 0,5 — 0,8 mg/l handisch einzustellen.

Inbetriebnahme

Schalten Sie den Steinbach Redoxcontrol ein.

Ihr Steinbach Redoxcontrol misst jetzt wahrend der eingestellten Zeiten
den Redox-Wert und dosiert automatisch das flissige Chlor.

@ Programm, Kalibrierung

Das Programm wird zur Kalibrierung verwendet und um den ,min
Set-Point“ anzuzeigen und einzustellen, den man vom gemessenen
Redox-Wert verlangt.

Befindet man sich im Menu — Bereich und es wird 30 Sekunden keine
der Tasten betatigt, geht das System in die urspriingliche Einstellung
zuruick

Wenn Sie Einstellungen verandern wollen, miissen Sie mit der
Taste Enter bestatigen.

Kalibrierung
Die Kalibrierung wird verwendet, um die Messungen einer Sonde als
Reaktion auf eine Flissigkeit (Testldsung) mit einem sinnvollen Re-
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dox-Wert in Beziehung zu bringen.

Verwenden Sie zur Kalibrierung eine Pufferlésung 465 mV. Achten Sie
darauf dass die Pufferldsung eine Temperatur von ca. 25°C hat und
kontrollieren Sie auch das Ablaufdatum.

Verwenden Sie zur Kalibrierung ausschlief3lich die Sonde, die sich auch
im Messwasser befindet.

Um den Steinbach Redoxcontrol zu Kalibrieren gehen Sie wie folgt vor:

m Schalten Sie die Filterpumpe aus

m SchlieRen Sie die Wasserversorgung der Leitung

m Nehmen Sie die Sonde aus der Leitung

m Waschen Sie die Membran mit Wasser

m Geben Sie die Sonde in die Pufferlossung 465 mV

Achtung: Sonde nicht durch abruptes Hineingeben in den Behal-
ter beschadigen!

m Geben Sie dem Redoxcontrol einige Minuten Zeit, damit sich die Mes-
sung stabilisieren kann. Wenn der angezeigte Wert am Display nicht
gleich ist mit dem der Pufferldsung ( 465 ) gehen Sie wie folgt vor:-
Driicken Sie die Taste MenU bis das LED Kalibrierung leuchtet. Das
Display blinkt. Dann beniitzen Sie die Pfeile zum einstellen. Wenn
das Display den Wert der Pufferldsung ( 465 ) anzeigt, driicken Sie
die Taste Enter.

m Waschen Sie die Membran nochmals im Wasser
m Geben Sie die Sonde wieder in die Leitung

m Offnen Sie die Wasserversorgung der Leitung

m Schalten Sie die Filterpumpe ein

Die Haufigkeit der Neukalibrierung ist abhangig von den Bedingungen
unter denen die Sonde verwendet wird und liegt im Ermessen des
Benutzers.

Es wird empfohlen die Kalibrierung alle 6 — 8 Wochen durchzufiihren.

9 Redox-Wert Einstellung, Dosierung

Redox-Wert Einstellung

Werkseinstellung: min Set-Point: 650 mV

Wenn Sie diesen Wert verandern wollen, gehen Sie wie folgt vor:
Driicken Sie die Taste Men( bis das LED ,min Set-Point" leuchtet. Dann
benutzen Sie die Pfeile zum Einstellen des gewlinschten Wertes. Wenn
der gewlinschte Wert erreicht ist, bestatigen Sie mit der Taste Enter.
Der Sollwert ist in jedem Schwimmbecken anders und vom Fullwasser
abhangig. Messen Sie daher regelmagig manuell den Chlorgehalt und
passen Sie den Set Point an. ( Tabelle = Mittelwert ).

Konversionstabelle:

REDOX - POTENZIAL - mg/| Freies Chlor bei ph-Wert 7,4 - 7,6

45

35

25

15

mg/| Freies Chlor

05

690 | 695|700 (705|710 | 715|720 |725 | 730|735 (740 | 745 | 750|755|760 | 765 | 770 | 775
REDOX - WERT

Dosierung

An dieser Stelle sollte erklart werden, wie der Steinbach Redoxcontrol
auf den Grenzwert reagiert.

Wenn der Wert ,min Set Point” nicht eingehalten wird, beginnt der
Steinbach Redoxcontrol flissiges Chlor zu dosieren.

Die Pumpe dosiert 18 Sekunden. Danach steht die Pumpe 4min. und 42
sek. still. Das LED ,Aktiv* blinkt wahrend der gesamten Dosierzeit.
Wenn der eingestellte , min Set Point* erreicht ist, wird kein flissiges
Chlor mehr dosiert, und das LED ,Aktiv“ erlischt.

Sollwert

Der Set Point des Redoxcontrol ist dazu bestimmt, den Chlorgehalt

auf einem flr ein gutes Desinfizieren des Pools geeigneten Niveau zu
halten. Der Redoxcontrol misst laufend das Redox-Potential und steuert
die Dosierpumpe.
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Hinweis: Der gemessene Wert den der Redoxcontrol anzeigt, ent-
spricht nicht der Konzentration an freiem Chlor des Poolwassers. Es
handelt sich um das Desinfektionspotential.

Der eingestellte Set Point, der zum Herstellen des Chlorniveaus
erforderlich ist, ist in jedem Schwimmbecken anders. Die regel-
méaBige manuelle Messung des Gehalts an freiem Chlor ist daher
erforderlich und muss ausgefiihrt werden, um den Set Point
anzupassen.

ﬂ Wichtige Hinweise

Reinigung

Schalten Sie das Gerat vor dem Reinigen aus und ziehen Sie wenn
moglich den Netzstecker. Verwenden Sie zur Reinigung handelsiibliche
Pflegemittel. Verwenden Sie keine I6sungsmittelhaltigen sowie scheu-
ernden Reinigungsmittel, bzw. harte Schwamme, Bursten etc.

Lagerung

Nach Abschluss der Reinigung muss das Produkt ausreichend getrock-
net werden. AnschlieBend lagern Sie es an einem trockenen und frost-
freien Ort (5-8°C). Nehmen Sie die Sonde aus der Leitung. Befillen sie
den Gummischuh ( zum Schutz der Membran ) mit etwas Wasser und
stllpen Sie den Gummischuh tber die Membran. Lagern Sie wahrend
der Wintermonate den Steinbach Redoxcontrol und die Sonde in einem
trockenen Raum mit Zimmertemperatur.

Entsorgung

Verpackung entsorgen: Die Verpackungsmaterialien sind nach
umweltvertraglichen und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten
ausgewahlt und deshalb recyclebar. Geben Sie Pappe und Karton zum
Altpapier, Folien in die Wertstoff-Sammlung.
Produkt entsorgen: Anwendbar in der Européischen
Union und anderen europaischen Staaten mit Systemen
zur getrennten Sammlung von Wertstoffen. Entsorgen Sie
das Produkt entsprechend den an lhrem Wohnort geltenden
I Bestimmungen und Gesetzen.
Altgerate diirfen nicht in den Hausmiill! Sollte die Filteran-
lage einmal nicht mehr benutzt werden kénnen, so ist jeder
Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Altgerate getrennt
vom Hausmiill, z. B. bei einer Sammelstelle seiner Gemein-
de / seines Stadtteils, abzugeben. Damit wird gewahrleistet,
dass Altgerate fachgerecht verwertet und negative Auswir-
kungen auf die Umwelt vermieden werden. Deswegen sind
Elektrogerate mit dem hier abgebildeten Symbol gekenn-
zeichnet.

Gewahrleistung

Es gelten die in den jeweiligen Landern glltigen gesetzlichen Bestim-
mungen fir die Gewahrleistung.

Konformitatserklarung CE

Die EU-Konformitatserklarung kann in der am Ende dieser Anleitung
angefiihrten Adresse angefordert werden.
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